DECLARATION DE CONFORMITE « UE » - « EU » DECLARATION OF CONFORMITY
«EU»KONFORMITATSERKLARUNG - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA «UE»

g @( ﬁl > DECLARACION DE CONFORMIDAD «UE»- EC niekiapaniust 3a CbOTBETCTBUE
EU PROHLASENI O SHODE - EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS - EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT - EU-CONFORMITEITSVERKLARING
EU-SAMSVARSERKLARING

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant - This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer - Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Hersteller - La presente
dichiarazione di conformita ¢ rilasciata sotto 'esclusiva responsabilita del fabbricante - La presente declaracion de conformidad se expide bajo la
exclusiva responsabilidad del fabricante - HacTosiiara nexnaparnus 3a CbOTBETCTBHE € W3/1a[ieHa Ha OTTOBOPHOCTTA Ha Ipou3BoguTels - Toto
prohlaseni o shodé je zaloZena na vyhradni odpovédnost vyrobce - Denne overensstemmelseserklering er etableret under eneansvar af fabrikanten -
Tamai vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla- Denne overensstemmelseserklaering er etableret under
eneansvar af fabrikanten - E megfelel6ségi nyilatkozat a gyarto kizarolagos felelosségére székhelye - Deze conformiteitsverklaring wordt vastgesteld
onder de verantwoordelijkheid van de fabrikant - Denne samsvarserklering opprettes under ansvar av produsenten

. 4 Certifié¢ ISO 9001:2015 déclare que I’EPI neuf décrit ci-aprés : - Certified ISO 9001:2015 declares that the new PPE model
Le fabricant - The manufacturer B eal described hereafter - Beglaubigt ISO 9001:2015 erklirt dass die nachstehend beschriebene neue PSA Ausriistung -
Der Hersteller - 11 fabbricante . Certificato ISO 9001:2015 dichiara che il nuovo DPI di seguito descritto: - Titulado ISO 9001:2015 declara que el nuevo EPI
Elytabrlcante — [poussomurenst 2 rue Rabelals descrito a continuacion - Ceprupuuupan o 1SO 9001 :2015, nexnapupa, 4e onucanoto no-aomny Hoso JIIIC:- Certifikaci
Vymk,’ce — Fabrikanten ISO 9001: 2015 prohla3uje, Ze nize popsany novy OOP - Certificeret ISO erklerer 9001:2015, at den nye PPE beskrevet
Valmistaja— Fabrikanten 38200 VIENNE nedenfor - Sertifioitu ISO 9011:2015 toteaa ettd uusi alla kuvattu henkildsuojain- Certificeret ISO erklerer 9001:2015, at den
A gydrto - De fabrikant nye PPE beskrevet nedenfor - ISO tantsitott 9001:2015 kijelenti, hogy az tj PPE alabb - ISO gecertificeerd verklaart
Produsenten FRANCE 9001:2015 dat de nieuwe Europese Volkspartij hieronder beschreven - Sertifisert ISO erkleerer 9001:2015 at nye PPE

beskrevet nedenfor

Nom commercial - Commercial name —
Handelsname -Nome depositato -Nombre
comercial - TBproBcko HANMEHOBAHUE -

Obchodni nazev - Kommercielle navn - BE AL R APPEL

Kaupallinen nimi - Kommercielle navn -
Kereskedelmi név - Commerciéle naam -
Produktnavn

Référence /Reference / Bestellnummer /Codice B GR
/ Referencia / Tlpenpartka / Referenéni /

Reference / Tuotekoodi/ Reference / Referencia

/ Referentie / Referanse

Type/Type / Art/Tipo/Tipo / Tun / Typ / EN 388+EN 420
Type / Tyyppi/ Type / Tipus / Type / Type

est conforme aux dispositions du Réglement (UE) 2016/425 - conforms to the requirements of the Regulation (EU) 2016/425 -
mit den Bestimmungen der Verodnung (EU) 2016/425 - & conforme alle disposizioni della Regolamento (UE) 2016/425 - es
conforme a las disposiciones del Reglamento (UE) 2016/425 - otroBaps Ha npuioxuMute u3uckBanus Ha Pernament (EC)
2016/425- v souladu s ustanovenimi natizeni (EU) 2016/425 - i overensstemmelse med bestemmelserne i forordning (EU)
2016/425 - noudattaa Asetuksen (EU) 2016/425 vaatimuksia- i overensstemmelse med bestemmelserne i forordning (EU)
2016/425 -2016/425 EK rendelet eldirasainak megfeleld - voldoet aan de bepalingen van de verordening (EU) 2016/425 - i
samsvar med bestemmelsene i forordning (EU) 2016/425

Fait I’objet d’un contrdle interne de la production (module A) / is subject to internal production control (modul A) / wird einer
internen Fertigungskontrolle unterzogen (Modul A) / € oggetto di un controllo interno della produzione ( modulo A) / esta
sujeto a un control interno de la produccion (modulo A) / E npeaMer Ha BbTpellleH TPOU3BOACTBEH KOHTPOI (MO A).

/ Je predmetem interni kontroly vyroby (modul A) / Er omfattet a fen intern produktionskontrol (modul A) / Tuote on sisaisen
tuotannonvalvonnan alainen (moduuli A) / PodlijeZe kontroli unutarnje proizvodnje (modul A) / A rendelet targyalja a belso
gyartasellenorzest (A modul) / Maakt het voorwerp uit van een interne productiecontrole (module A) / Intern
produksjonskontroll foreligger (Modul A)

Fait a/Done at/Geschehen zu/Fatto a/Hecho a
/Cocraseno B /V Bruselu / Gjort pa /Paikka /Gjort pa
/Kelt / Gedaan te / Gjort pa : VIENNE (38)

Date/ Date/Datum/ Data/ Fecha /[lata /datum / dato Michel BEAL - PDG ——
/péivdys / datum / datum / datum / dato: 10/02/2020




DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA « UE » - « EU »-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
— - DECLARATIA DE CONFORMITATE A « UE » - IZJAVA « EU » O SKLADNOSTL\ T- « EU »
1:'5:.-; @E ﬁl.f—_? VYHLASENIE O ZHODE -BR B8 #— Bt 2B -
AB UYGUNLUK BEYANI - énlssmavesannmelstifosnamiaonndos -
N3JABA O YCKJIABEHOCTH EY - JEKJAPALIMSI COOTBETCTBUS EC -
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE - EU 334 A9 -EUEESES

Esta declaragdo de conformidade ¢ estabelecida sob a responsabilidade do fabricante - Denna féorsdkran om
Overensstimmelse upprdattas under sulaansvaret av tillverkaren - Declaratia de conform itate este stabilit

rispunderea exclusiva a producdatorului - Ta izjava o skladnosti je dolo¢ena v skladu z odgovornostjo
proizvajalca - Toto vyhlasenie o zhode je zaloZenda na vyhradnu zodpovednost vyrobcu -

A A M A W oW & A 4?2 ? #Hl E o - Buuygunluk beyani direticinin tek sorum lulugu altinda
kuruldu - dszaimaiwuwneoa s arelahsiusuiavovuaiwoanidorvoenhian - O Ba neknapanuja kKoubopMusIMa je

YyCTaAaHOBJ €eHA NPEy3eTH TONMUKY OATOBOPHOCT nNpousBohaua - Dra JJeknapauus COOTBETCTBH A
ycCTaHaBJIHUBAaeTCs MOJ OTBETCTBEHHOCTDb nmpouszBoautens - Niniejsza deklaracja zgodnos$ci jest ustalone na
wytaczng odpowiedzialnoéé producenta -84 & A 9 o A A A = 2 9 A ¢ o & 2 A H Y o .-
A= — 0O FMEOF THEAEMEo I 0EHESF E®RILLET,

O fabricante - Tillverkaren 4 Certificada ISO 9001:2015 declara que o novo EPI descritos abaixo: - Certifierat ISO forklarar 9001: 2015 att den nya PPE
Producator - Proizvajalec Beal beskrivs nedan - Certificat ISO 9001:2015 declara ci EIP nou descrise mai jos - Certificiran ISO 9001:2015 izjavlja, da je
Vyrobea il T . opisana nova spodaj - Certifikované ISO 9001:2015 vyhlasuje, Ze novy OOP opisany nizsie - i3 iso 9001: 2015 AT
Uretici — dén 2 rue Rabelais ppe 7 1: ISO sertifikal1 9001:2015 yeni KKE asagida agiklanan bildirir 1dsumssusas ISO 9001:2015 vsznwh PPE
E:Z)‘;:i:;??;ﬁ;&:%wﬂmenb 3 8200 VIENNE Tmifiesne 138 mars - Cepruduxar UCO 9001:2015 nsjasmyje a je HoBu MudopmumuTe onmcana ucriog - Ceprnduumposan
e ISO 9001:2015 3asBnster, uro HoBble CH3 ommcano ke - Certyfikat ISO 9001: 2015 oéyviadcza, Ze Nowy ér?dek ochrony
FRANCE indywidualnej opisane ponizej - ISO 1% 9001:2015 411 A} 2 PPE o}2l|ol| A A1 Fhth. - 1SO D 9001:2015 %

HLWPPERTRAEESLET,

Nome comercial - Kommersiellt namn -
Denumirea comerciala - Trgovsko ime -

Obchodny nazov - Ffil:#4F45 -Ticari adi — BEAIL RAPPEL

Fomans - Komepuumjanau nme -
Kommepueckoe HanmeHoBaHMe - Nazwa
handlowa - 3§} ©] & - P

Referéncia / Referens / Referinta / Sklic /
Odkaz /273 / Basvuru / $wss / Pedepenna / BGR
Ccpuika / Odwotanie /32 /2R

Tipo / Typ / Referinta / Vrsta / Typ EN 388+EN 420
/7 BY / Tirt / viia / Tun / Tun / Typu

/58 547

em conformidade com as disposi¢des do Regulamento (UE) 2016/425 - verensstimmer med bestimmelserna i forordning (EU)
2016/425 - in conformitate cu dispoziiile din Regulamentul (UE) 2016/425 - v skladu z doloc¢bami Uredbe (EU) 2016/425 - v stilade s
ustanoveniami nariadenia (EU) 2016/425 -#5F  Z{gk ) 2016/425 - yonetmelik (AB) 2016/425 hiikiimler ile uyumludur -
aeandosiuumiyajAvesngszidon (annmglsnl) 2016/425 - y ckinany ca ogpendama ox perynauuje (EY) 2016/425 - cooTBETCTBYET MOJIOKEHUSIM
nocrasosnerue (EC) 2016/425 - zgodnie z przepisami rozporzadzenia (UE) 2016/425 -5~ 713 ] 74 (3 918 2016/425 -iR Al
(EU) 2016/425 BIEIZHER L TV ET

¢ objecto de um controlo interno de produgao (modulo A) — Omfattas av den interna tillverkningskontroll (module A) - Este supus
controlului intern al produc?ei (modulul A)— Je predmet notranjega nadzora proizvodnje (modul A) - Podlieha vnitornej kontrole vyroby
(modul A)- 5% MR A EEPEH] (BEBRA) - Dahili tiretim kontroliine tabidir (modiil A) - Suegsunisaiugumsnaamulu (luga A) - ommexe
YHYTpalIb0] KOHTPOJIU MPou3Bome (Moayn A) - [ToiesxuT BHyTpeHHEMY IPOM3BOJICTBEHHOMY KOHTpOIO (Moxyib A)— Podlega
wewnetrznej kontroli produkcji (modul A) -U] 5~ AAF 2] A (5 A) - W EEF O R TT (£2 2 —ILA)

Feito em - Gjort pa - Face la - Sestavljeno v - Urobit’ na
- SEARAT[E: - Bitmis - n3$vin - Bpmu ce Ha - Crienano
B - Sporzadzono - ©f T - Z47\ E 97, : VIENNE (38)

Date/ data / datum / data / datum / ddtum / H # / tarih / Michel BEAL - PDG —_—
JuUA / patym/ nara/ data /&% / HfF: 10/02/2020




